Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Second Book of Esdras, Chapter 3

EXAPAX B'I”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The first liturgical consolidation of the return is narrated here. The Greek text of 2 Esdras 3 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The first liturgical consolidation of the return is narrated
here. Before the temple foundation itself is laid, Jeshua, Zerubbabel, and
their associates rebuild the altar and resume the cycle of daily, festal, and
voluntary offerings according to the Mosaic pattern (vv. 1-6). Materials are
then procured for the sanctuary proper, and in the second year the Levites
are appointed to supervise the work (vv. 7-9). When the foundation is

finally laid, praise and grief sound together: younger voices celebrate the



Lord's enduring mercy, while older witnesses weep because they
remember the former house (vv. 10-13). The theological center is that
worship resumes in the tension between fear, obedience, hope, and

historical memory.

Discourse structure of the chapter

A 3:1-6 The gathered returnees rebuild the altar and resume sacrifice
The people assemble as one in Jerusalem, raise the altar on its old site, and restore daily and festal offerings according to the written law even before the temple
building itself is founded.

B 3:7-9 Resources and Levites are arranged for the temple work

Once worship is resumed, the community pays craftsmen, secures cedar from Lebanon under Cyrus' authorization, and appoints Levites to oversee the labor.

C-3:10-13 The temple foundation provokes both praise and tears
The laying of the foundation becomes an emotionally divided public moment. Priests and Levites praise the Lord, but elders who remember the former temple
weep loudly, so that jubilation and grief merge into one far-reaching sound.

1 ai €pOacev 6 unv 6 #PSouog kai oi viol IopanA év méAeotv adTGV kai cLVHXON O Aadg WG &vip €1 €ig
IepovsaAnu
And when the seventh month arrived, while the sons of Israel were in their cities, the people

gathered together as one man to Jerusalem.

Gathered beginning | kol

The chapter opens by drawing the dispersed returnees into one gathered body in Jerusalem, preparing
for restored worship.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
£pBacev
phthano

VAI AAI3S - ¢Odvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

@Odvw: meaning 'phthano'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

0 unv
the month

RANSM - 6 N3 NSM - ufjv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

« . , - —di link trast
0: Greek article marking definiteness and iscourse finkage or contras
the role of the accompanying noun phrase. urv: meaning 'month'; conjunction or

particle linking this unit with the

discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.
action, process, or state of the clause.
€ (74 \ [
0 £Pdouog Kal ol
the seventh and the
RANSM -6 A1 NSM - €Bdopog C-kai RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€Bdopog: meaning 'seventh'; it serves as
nominative element functioning as subject,

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

context )
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast
8 ot: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse.
(¢ 1 bl /4
viot IopanA EV ToOAeoLv
son Israel in city
N2 NPM - vidg N GSM - TopanA P-év N3I DPF * téA1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vi6G: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

; evea . : — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation p
signaled by preposition governing its n6AIG: meaning 'city'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



€

ATV Kal cuvixOn 0

his and ago + sun the
RD GPM - a0tdg C - xai VQI API3S - &yw + ouv RANSM 0
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause )
— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist . . . -

2 & 0: Greek article marking definiteness and
avt®v: meaning 'his'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + ouv: meaning 'ago + sun'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

«

Aaodg WG &vip €ic

people as man one

N2 NSM - Aadg C g N3 NSM - avrip M NSM - gi¢

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause

predicate, or apposition context predicate, or apposition or phrase

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
Aadg: meaning 'people'; it serves as w¢: meaning 'as'; conjunction or particle Gvhp: meaning 'man'; it serves as €lG: meaning 'one'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. discourse.

E1G IepovoaAnu

eis Jerusalem

P eig N ASF - ’IepovcaAiu

preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause

— spatial or relational framing — participant identification
€1G: meaning 'eis'; here it marks the lepovoaAny: transliterated proper name
relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions
its complement phrase. as nominal element functioning within the

clause.



2 Kal avéotn 'Incodc 6 o0 Iwoedek Kal ol &deA@ol abTol 1epeic Kail ZopoPaPeA 6 ToG ZaAabinA kai ol

&deA@ol a0Tol Kal wKoddunoav to Bustactripiov B0l IopanA tol dvevéykal €' aDTO OAOKAUTWOELG

KATO TA YEYPAUUEVA €V VOUW Mwvoi] dvBpwtov tod ol

Then Jeshua the son of Jozadak arose, and his fellow priests, and Zerubbabel the son of Shealtiel and

his brothers, and they built the altar of the God of Israel to offer burnt offerings on it, as it is written

in the law of Moses the man of God.

Altar construction KO(‘l

Leadership from priestly and Davidic lines acts first on the altar, prioritizing sacrifice before the larger

building project.
Kal avéotn 'Inoolg 0
and istemi + ana Jeshua the
C - kai VHI AAI3S - fotnut + dva N NSM - 'Inco0g RANSM - 6

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ot + dva: meaning 'istemi + ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

"Incodg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Iwoedek

Jozadak

N GSM - Iwoedek

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iwoedek: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
(0] 8
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause. discourse.

i 2 1 k) ~ (4 ~ \
(XSE)\(‘)OI avTtov LEPELC KOl
brother his priest and
N2 NPM - a8eA@dg RD GSM - a0tdg N3V NPM - igpetg C - kai

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

G8eA@dc: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

iepelg: meaning 'priest'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ZopoPafel
Zerubbabel
N NSM - ZopoPapeA
nominal element functioning within the clause

— participant identification

ZopoPafe: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

[ 4

o
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TaAabinA

Shealtiel

N GSM - ZaAadinA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

TaAabinA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adeAgol
brother
N2 NPM - &deAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeAdg: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 7 /4 1 U4
KAl ({)KOSO!JTIO’(XV TO eUO'l.(XO"CrI plov
and build the altar
D - kai VAI AAI3P - oikoSouéw RAASN -0 N2N ASN - Bustacthptov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oikodouéw: meaning 'build'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

©0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Buclacthplov: meaning 'altar'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

IopanA

Israel

N GSM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

ToU
the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

AVEVEYKaL

phero + ana

VA AAN - @€pw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@€pw + ava: meaning 'phero + ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



bl ] k) 1 [ 4 14 \
€M avto O}\OK(XUT(.OO'EIC KATX

upon his burnt offering according to
P-éni RD ASN - a0T6G N3I APF - OAokaOTwolg P katd
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
) ) ) participant role within the clause or goal . ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
, . ) — participant reference — object specification . . . .
én': meaning 'upon'; here it marks the P P Ject sp katd: meaning 'according to'; here it marks
relation signaled by preposition governing a010: meaning 'his'; pronoun marking dhokavtwotg: meaning 'burnt offering'; it the relation signaled by preposition
its complement phrase. person, possession, or reference within the serves as accusative element functioning as governing its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal object, extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ /4 bl 4
Tx YEYPAUMEVT EV VOHW
the written in law
RA APN - 0 VP * xumamny ypaepw P-év N2 DSM - vouog
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
) of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
A . ) - erbal action or state : oy (F . , sphere or reference
Td: Greek article marking definiteness and - év: meaning 'in'; here it marks the relation P
the role of the accompanying noun phrase. Xumamnv ypd@w: meaning 'written'; it signaled by preposition governing its vouog: meaning 'law'; it serves as dative
carries the action, process, or state of the complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ b4 7 ~ ~
Mwveii avOpwmnov T00 CELY)
Moses anthropos the God
N1M GSM - Mwvofig N2 GSM - GvBpwmog RA GSM - 0 N2 GSM - Bgdg
genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality possession, source, or quality . possession, source, or quality
— noun-phrase marking
— participant identification — relational specification — relational specification
£ £ = t00: Greek article marking definiteness and =
Muwvof: transliterated proper name &vBpwnog: meaning 'anthropos'; it serves the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
rendered in Greek letters; here it functions as genitive nominal element defining nominal element defining relation,
as genitive nominal element defining relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.

relation, possession, source, or quality.



3 kal nroipacav tO Ousiactrplov €mi TV £Tolpaciov adtod 8Tt év katanAnéet én' abTovg &d TV Aa®dV

TOV YOV Kal GVERN €' aTO OAOKAUTWOIG TG KLPIW TO TPWI KAl £1¢ E6TEPAV

And they set the altar upon its prepared place, because fear was upon them because of the peoples of

the lands, and they offered burnt offerings on it to the Lord, burnt offerings morning and evening.

Worship under threat | kol

The altar is set in place despite fear from surrounding peoples, so sacrifice becomes both obedience

and public defiance.

=

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

=

nroipacav
etoimazo
VAI AAI3P - étotualw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

£Toluddw: meaning 'etoimazo'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
TO

the

RAASN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

Buciactnplov
altar

N2N ASN - Quoilactrptov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Buclaotrplov: meaning 'altar'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

=

b \
€T
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

£ToluacioV
prepared place

N1A ASF - étowpaocia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

£tolpacio: meaning 'prepared place'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

)

P

avTol
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



(%4

oqul v katanAnel én'

oti in kataplexis upon

C -6 P-év N3I DSF - katdnAnéig P-émi

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase
context instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast ; S . . — sphere or reference , . .
g ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation P én': meaning 'upon'; here it marks the

St meaning 'oti'; conjunction or particle signaled by preposition governing its katdmAnéig: meaning 'kataplexis'; it serves relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding complement phrase. as dative nominal element marking its complement phrase.
discourse. relation, instrument, sphere, or recipient.

R \ b \ ~ ~
axvToLg 1o Twv )\(X(A)V
his from the people
RD APM - a0Tdg P-dmé RA GPM - 0 N2 GPM - Aadg
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause ) ) ) ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant reference . — relational specification
£ . &no: meaning 'from'; here it marks the t@v: Greek article marking definiteness .
abTobG: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun Aaég: meaning 'people’; it serves as
person, possession, or reference within the its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ ~ \ b4 I4
Twv Yaiwv Kol (XVSIST]
the gaia and baino + ana
RA GPF -6 N1A GPF - yaia C-kal VZI AAI3S - Baivw + dva
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality context of the clause
— noun-phrase marking
- ) ) . — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun yoio: meaning 'gaia'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Batvw + dva: meaning 'baino + ana'; it
phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



|
ET
upon
P éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

k) 1 [ 4 4
auTto OAOK(XU‘E(.OO'IC
his burnt offering
RD ASN - a0T6G N3I NSF - 0AokadTtwolg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference — participant prominence

avtod: meaning 'his'; pronoun marking OAokavtwolg: meaning 'burnt offering'; it

person, possession, or reference within the serves as nominative element functioning
clause; here it functions as pronominal as subject, predicate, or apposition.
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

o
the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
KUPWW
[}
LORD
N2 DSM - kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

0 Tpwi
the morning
RAASN -0 D - mpwi

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

\ . . - — discourse linkage or contrast
10: Greek article marking definiteness and &

the role of the accompanying noun phrase. Tpwi: meaning 'morning'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

E1G

eis

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'eis'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

EOTEPAV

west

N1A ASF - éomépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€omépa: meaning 'west'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



4 Kal €moinoav TNV €0pTNV TOV OKNVAV KATX TO YEYPAUUEVOV KAl OAOKAUTWOELS NUEPAV EV NUEPQ EV

aplOU® wg 1 Kpioig Adyov NUEPAG €V NUEPA aVTOD

And they kept the feast of booths, as it is written, and offered burnt offerings day by day according

to number, according to the ordinance, as each day required,

Festival observance | Kol

The feast of booths demonstrates that the restored community orders its worship by the written

pattern rather than improvisation.

=

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

£noinoav
do
VAI AAI3P - o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noléw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

=

v

the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

hV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

£0pTNV
feast
N1 ASF - €optr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

& 2. g 'f s
£0pTH: meaning 'teast’; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
~ ~ \ 1
Twv OKNVWV KATA TO
the booths according to the
RA GPF -6 N1 GPF * oknvA P katd RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oknvh: meaning 'booths'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



YEYPOUUEVOY

write

VP * UnaoV ypdpw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XHTaoV Ypd@w: meaning 'write'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(4 I4
OAOKXUTWOELG

burnt offering

N3I APF - 0Aoka0TWo1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OAokavtwolg: meaning 'burnt offering'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

€ /4
NuUeEPAV
day
N1A ASF - nuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

nuépa

day
N1A DSF - nuépa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

e TP .
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

PAY;

in

P

£v

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

f 2 ~
ap1Oud
number
N2 DSM - Gp1Oudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ap1OudG: meaning 'number'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

Kplo1g

ordinance

N3I NSF - kpioig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kpiolg: meaning 'ordinance'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Aoyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



(4 /4
NHePag
day
N1A GSF - nuépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

[
Npepa
day

N1A DSF - nuépa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal HETA TOOTO OAOKAUTWOELG EVOEAEXIOUOD KAl €1 TAG VOUUNVING KAl €1 TTACOG £0PTAG TAG NYLACUEVAG

Kl TOVTL EKOVOLACOUEV EKOVGLOV TG KUPLW

and after that the continual burnt offerings, and for the new moons, and for all the consecrated

feasts, and for everyone who freely offered a freewill gift to the Lord.

Regular and voluntary offerings | ki

The sacrificial cycle broadens from the feast itself to the whole rhythm of ongoing, calendrical, and

voluntary worship.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

UETA

after

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ueta: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

ToUTO
outos

RD ASN - of)roq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ToUto: meaning 'outos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4 4
OAOKAUTWOELG
burnt offering

N3I NPF - 6AokaUTwolg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Olokavtwolg: meaning 'burnt offering'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



evdelexiopnot
continual offering
N2 GSM - évdeAex1opdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

evdelexioudg: meaning 'continual offering';
it serves as genitive nominal element

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€1¢

eis

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'eis'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

defining relation, possession, source, or discourse.
quality.

’ \ 5 ’
VOUH]’]VI(XC KA1 Elq T[GO'(XC
new moon and eis every
N1A APF ‘ vouunvia C - kai P eig A1S APF * Ttag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vovpnvia: meaning 'new moon'; it serves as
accusative element functioning as object,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lg: meaning 'eis'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'every'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

extent, or goal. discourse. goal.
(4 1 1 (4 7 \
E0PTAC Tag NYLXOUEVACG Kl
feast the consecrated and
N1 APF - €0ptH| RA APF - 6 VT - xunang ayrddw C-kal

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

£0pt1]: meaning 'feast'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
Xpmane ayid{w: meaning 'consecrated'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TavTi
every

A3 DSM - dg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'every'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KUpPiw
LORD

N2 DSM - kUp10g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as dative

nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

4 /4
EKOVO1O{OUEVW

pmpdsm ekousiazomai

V1 undop ékovatdlopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nundoy Ekovotddopat: meaning 'pmpdsm
ekousiazomai'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£KoVO10V
freewill

A1A ASM - £€K0UG10G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kovo10G: meaning 'freewill’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

o
the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v fuépa il tod unvog tod £RSSuou fip€avto dvagépely OAOKALTWOELS TG Kupiw Kai O 0iko¢ kKupiov

oK €0gpeA1wOn

From the first day of the seventh month they began to offer burnt offerings to the Lord, but the
house of the Lord had not yet been founded.

Priority of altar before house | &y

The verse makes the theological point explicit: sacrifice has resumed even though the temple

structure itself is not yet founded.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

< 7
NHepQ
day

N1A DSF - nuépa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,

first
A1A DSF - €ic

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— measure or count

Hid: meaning 'first'; numeral expression
contributing count or measure in context.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

instrument, sphere, or recipient.

1 [ ~ f [ /4 1( v
UNVvog T00 gpdopov fip&avto
month the seventh archo
N3 GSM - prjv RA GSM - 0 A1 GSM - €Bdopog VAI AMI3P - Gpxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
possession, source, or quality .

— noun-phrase marking
— constative aorist

— relational specification — relational specification

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. #Bdopog: meaning 'seventh'; it serves as

uAv: meaning 'month'; it serves as genitive &pxw: meaning 'archo'; it carries the action,

genitive nominal element defining process, or state of the clause; here it

relation, possession, source, or quality.

nominal element defining relation,
possession, source, or quality. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

OAOKAUTWOELG 170} KUpLw
burnt offering the LORD

AVAPEPELY
phero + ana

V1 PAN - @épw + ava N3I APF * 6AokaUTwolg RADSM "0 N2 DSM - kUp1oG

article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,

the cl 1
of the clause e — noun-phrase marking

— infinitival complement — object specification — sphere or reference

t: Greek article marking definiteness and
KUplog: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,

OAokadtwolg: meaning 'burnt offering'; it
serves as accusative element functioning as

@€pw + ava: meaning 'phero + ana'; it the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the

clause.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse.
oUK £0euewOn
ou lay foundation
D o0 VCI API3S - fgpeAidw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'ou'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

BepeAhidw: meaning 'lay foundation'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

01KOG

house

N2 NSM - oikog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikog: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kupiov

LORD

N2 GSM - k0p1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



7 Kol EdwKAV dpyLpLoV Toi¢ AATOUOLG KAl TOIG TEKTOOLV Kol Bppata Kal Tota Kal EAatov toig Tndaviv Kat

T01¢ Zwptv Evéykat EVAX kESpva dmod tod Apdvou mpdg BdAacoav I6Tnng kat' énywpnoty Kopov

PactAéwe Mepodv €n' avTOVG

And they gave silver to the stonecutters and the carpenters, and food and drink and oil to the

Sidonians and to the Tyrians, to bring cedar logs from Lebanon to the sea at Joppa, according to the

grant they had from Cyrus king of the Persians.

Provision of materials | ko

The narrative shifts from altar worship to construction logistics, gathering both labor and imported

cedar under Persian authorization.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

£8wkav

pay
VAI AAI3P - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwur: meaning 'pay'; it carries the action,

apyvpilov
silver

N2N ASN - &pyvprov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apyvplov: meaning 'silver'; it serves as

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0ic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, phrase.
discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.

/4 \ ~ 7
)\(XtOpOIC Kl TOolC TEKTOOLV
stonecutter and the carpenter
N2 DPM - Aatdpog C-kal RADPM -6 N3N DPM - TéKktwv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aatduog: meaning 'stonecutter'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TéKTWV: meaning 'carpenter'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Bpwuata
food
N3M APN - Bp&dpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bpdua: meaning 'food'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TOTA
potos

Al APN - Totdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

motéG: meaning 'potos'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. extent, or goal. discourse. extent, or goal.
\ ” ~
KAl 8A“10V TOlG ZT] 60(\/1\/
and oil the Sidonians
C - kai N2N ASN - éAatov RADPM -6 N DPM - Zndaviv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

. N
€\atov: meaning 'oil'; it serves as

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Tndaviv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, phrase. as nominal element functioning within the
discourse. extent, or goal. clause.
\ ~ bl /4
Kol TO1G ZWpLv EVEYKO1
and the Tyrians phero
C-kaf RADPM - 6 N DPM - Zwptv VA AAN - @épw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t01G: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Twpiv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@épw: meaning 'phero'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



EOAa kESpva amnod T00

wood cedar from the
N2N APN - EbAov A1 APN - k€8pvog P and RAGSM -0
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal or goal
J Y — spatial or relational framing — noun-phrase marking
object specification object specification 2 s . . - . . L
T ObJectsp T OLJectsp amd: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
&0Mov: meaning 'wood'; it serves as k€Opvog: meaning 'cedar'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, its complement phrase.
extent, or goal. extent, or goal.
Ié \ 4 4
AIB(XVOU P0G e(X)\GO'O'(XV IOT[TU’]C
Lebanon to sea Joppa
N2 GSM - Atfdvog P mpdg N1S ASF - 6dAacoa N1M GSM - Iémtmn
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality . . . or goal possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— participant identification . — object specification — participant identification
£ . npoOG: meaning 'to'; here it marks the pEE = =
APdvou: transliterated proper name relation signaled by preposition governing OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as 16mnng: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions its complement phrase. accusative element functioning as object, rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining extent, or goal. as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.
] bl 4 4 14
KAT EMYWPT oLV Kv pov B(XO'I)\E(L)C
according to grant Cyrus king
P katd N3I ASF - émixpnoig N2 GSM - Kdpog N3V GSM - BactAevg
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
or goal o0ssession, source, or quali ossession, source, or quali
— spatial or relational framing . 4 quatity i quatty
object specification articipant identification relational specification
kat': meaning 'according to'; here it marks — o0 P -P P - P
the relation signaled by preposition EMXWPNO1G: meaning 'grant'; it serves as Kopov: transliterated proper name BaciAetc: meaning 'king'; it serves as
governing its complement phrase. accusative element functioning as object, rendered in Greek letters; here it functions genitive nominal element defining
extent, or goal. as genitive nominal element defining relation, possession, source, or quality.

relation, possession, source, or quality.



Iepo®v
Persian

N1M GPM - [Tépong

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

Mepo®v: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

kol &v TQ) £1e1 1) deuTépw ToD EABETV aTOVG €1 oikov ToD Be0D eic Iepovsalnu év unvi @ devtépw
fipéato ZopoPaPe 0 tod ZaAabinA kat Incod¢ 6 tod Iwoedek kal ol kKatdAotot T®V AOEAP®V aOT®V ol

lepeic kol ol Agvitat Kal TAVTES ol EpXOUEVOL ATO TG A UaAwWaoiog €1 [EpoUGaAN U KAl £6TNOAV TOVG

emn'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

) 4
a0TOUG
his
RD APM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtovg: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Agvltag Amo 1KOoaEeTODG KAl EMAVW ETTL TOUG TTOLOOVTAG TA £pYa £V OTKW KUPIOU

And in the second year after their coming to the house of God in Jerusalem, in the second month,
Zerubbabel the son of Shealtiel began, and Jeshua the son of Jozadak, and the rest of their brothers,
the priests and the Levites, and all who had come from the captivity to Jerusalem; and they

appointed the Levites from twenty years old and upward over those doing the work in the house of

the Lord.

Formal organization of labor | Kol

In the second year the community turns its return into organized temple work by appointing Levites

to supervise the builders.



\

Kol v R £tel

and in the year
C-kal P-év RADSN -6 N3E DSN - £tog
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context . . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast . A . . - . . - sphere or reference
- & €v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and P
kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. €1oG: meaning 'year'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,
discourse. instrument, sphere, or recipient.
~ 7 ~ b ~
W 881)'[8[)(9 TOL €A981V
the second the erchomai
RADSN -0 A1A DSN - devtepog RA GSN - 0 VB AAN - €pxopat
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient ) of the clause
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— sphere or reference — infinitival complement

1(: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. devtepog: meaning 'second'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. €pxopat: meaning 'erchomai'; it carries the
dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

- - ™ -~ ™ -~

a0TOUG €i¢ 0iKOV 100

his eis house the

RD APM - a0Té¢ P &ig N2 ASM - oiko¢ RAGSM -6

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant reference — object specification

€lg: meaning 'eis'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and

abtobg: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing oikog: meaning 'house'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Oe0D elg IepovoaAnpu £V

God eis Jerusalem in
N2 GSM - 06 P eig N ASF - Iepovcaiiu P-év
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase
0ssession, source, or quali
P quatty — spatial or relational framing — participant identification — spatial or relational framing
relational specification ; . . . . g o . .

- P €lg: meaning 'eis'; here it marks the lepovosaAny: transliterated proper name €v: meaning 'in'; here it marks the relation

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions signaled by preposition governing its

nominal element defining relation, its complement phrase. as nominal element functioning within the complement phrase.

possession, source, or quality. clause.

\ ~ 7 v
unvi ™ devtépw fipato
3 3
month the second archo
N3 DSM - ufv RADSM: 6 A1A DSM - deltepog VAI AMI3S - dpxw
dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient . instrument, sphere, or recipient of the clause
— noun-phrase marking
sphere or reference - ) ) - sphere or reference constative aorist

P T®: Greek article marking definiteness and P -

uAv: meaning 'month'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. deltepog: meaning 'second'; it serves as &pxw: meaning 'archo'; it carries the action,

nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, process, or state of the clause; here it

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

- ™ o)

ZopoPafeA 0 T00 ToaAabinA

Zerubbabel the the Shealtiel

N NSM - ZopoPapeA RANSM 6 RAGSM -0 N GSM - ZaAadinA

nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause

— participant identification — noun-phrase marking — noun-phrase marking — participant identification
ZopoPafe: transliterated proper name 0: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and TaAabinA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the as nominal element functioning within the

clause. clause.



\ [ 4

Kal 'Incodg 0 T00

and Jeshua the the
C - kai N NSM -’Incodg RA NSM - 6 RAGSM "0
connective or conjunction linking the clause to its nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase article marking the following noun phrase
context . et Ry’ : i
— participant identification — noun-phrase marking — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast o . ; . . - - . . L
g Inoo0g¢: transliterated proper name 0: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the
discourse. clause.

Iwoedek Kol ol Kataloinol

Jozadak and the rest

N GSM - lwoedek C - kai RA NPM - 6 A1B NPM - katdAoinog

nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
— participant identification context — noun-phrase marking predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence

Iwoedek: transliterated proper name oi: Greek article marking definiteness and

rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. KatdAounog: meaning 'rest'; it serves as
as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause. discourse. predicate, or apposition.
~ b4 8 ~ R ~ C
Twv (0.6 EA(P(OV AUVTWYV (0) 8
the brother his the
RA GPM - 6 N2 GPM " d3eA@bg RD GPM - a0tdg RANPM -0
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
ossession, source, or quali articipant role within the clause
— noun-phrase marking i quatity : i — noun-phrase marking
— relational specification — relational specification .
T@v: Greek article marking definiteness g 2 ot: Greek article marking definiteness and
and the role of the accompanying noun &deApdg: meaning 'brother'; it serves as a0TéV: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



1EPETG Kol ol Aevital

priest and the Leuitai

N3V NPM - iepeig C-kal RANPM - 0 N1M NPM - Aeveitng

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

articipant prominence discourse linkage or contrast 5 . . .- articipant identification
—P pantp - & ol: Greek article marking definiteness and —P P
iepevs: meaning 'priest'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Aevltat: transliterated proper name
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding rendered in Greek letters; here it functions
predicate, or apposition. discourse. as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.
\ 7 < ) J
KOl TMAVTEC (0]} EPXOMUEVOL
and every the pmpnpm erchomai
C - kai A3 NPM - mdig RANPM - 0 V1 munvmy €pxouat
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence . ) ) . — verbal action or state
oi: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle TGG: meaning 'every'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. TV €pXopat: meaning 'pmpnpm
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, erchomai'; it carries the action, process, or
discourse. predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

&mo g alypuaAwotog €i¢

from the captivity eis

P-4mé RA GSF - 0 N1A GSF - aiypaAwoia P eig

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — spatial or relational framing
2 . . - . . o — relational ificati , L )
4mo: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and relational spectiication €ig: meaning 'eis'; here it marks the
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. aixpadwoia: meaning 'captivity'; it serves relation signaled by preposition governing
its complement phrase. as genitive nominal element defining its complement phrase.

relation, possession, source, or quality.



™ - N ~

IepovcaAnu Kal £otnoav TOUG

Jerusalem and appoint the
N ASF - Iepovcaiiu C-kal VHI AAI3P - {otnut RA APM - 6
nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
o ) oo context of the clause )
— participant identification — noun-phrase marking
A discourse linkage or contrast constative aorist \ . ] .
Iepovoany: transliterated proper name - g - tovg: Greek article marking definiteness
rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle fotnu: meaning 'appoint'; it carries the and the role of the accompanying noun
as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here phrase.
clause. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Agvitag &To EIKOCAETODG Katl

Leuitas from eikosaetes and

N1M APM - Agveitng P-and A3H GSM - €iK00RETHG C - kai

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or goal possession, source, or quality context

— spatial or relational framing

— participant identification L ) , ) — relational specification — discourse linkage or contrast
ano: meaning 'from'; here it marks the
Aevitag: transliterated proper name relation signaled by preposition governing elkooaetrig: meaning 'eikosaetes'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle
rendered in Greek letters; here it functions its complement phrase. as genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
as accusative element functioning as relation, possession, source, or quality. discourse.
object, extent, or goal.
pd / pd \ \ ~
EMAVW €Tl TOLG TTOLOVVTUG
over upon the doing
P éndvw P-émni RA APM - 6 V2 - mamamny Totéw
preposition governing its complement phrase preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
. . . ) , , ) of the clause
— spatial or relational framing — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state
éndvw: meaning 'over'; here it marks the éni: meaning 'upon'; here it marks the TovG: Greek article marking definiteness
relation signaled by preposition governing relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun mamomy Toléw: meaning 'doing'; it carries
its complement phrase. its complement phrase. phrase. the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kupiov

LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Epya

work

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

v
OlKW
house
N2 DSM - 01k0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oikog: meaning 'house'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kat €otn 'Inocolg Kal ol viol adToT Kal ot adeAol avtod KaduinA kai ot viol avtod viol Iovda i TOUG

TOL00VTAG T Epyar €V 01K ToD Be0D viol Hvadad viol abT@V Kal &deApot avT@V ol Agvital

And Jeshua stood with his sons and his brothers, Kadmiel and his sons, the sons of Judah, together

over those doing the work in the house of God, as did the sons of Henadad with their sons and

brothers, the Levites.

Levitical oversight | kol

Named Levitical families stand over the work, showing that temple construction is itself ordered as a

sacred task.



\

Kal £otn 'INcod¢ Kat

and appoint Jeshua and

C-kal VHI AAI3S - fotnpt N NSM - ’Incodg C-kal

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause context

— participant identification

— discourse linkage or contrast —> constative aorist B - , — discourse linkage or contrast
Incodg: transliterated proper name
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle {otnuu: meaning 'appoint'; it carries the rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the clause. discourse.

action, process, or state of the clause.

[ (¢ A} k) ~ \
(0] § L1101 avtov KOl
the son his and
RANPM - 6 N2 NPM - vidg RD GSM " a0tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. vidg: meaning 'son'; it serves as nominative avtol: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ol adeAgoli avToD KaduinA

the brother his Kadmiel
RANPM - 6 N2 NPM - adeA@dg RD GSM " a0td¢ N NSM * KadpinA
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominal element functioning within the clause
) predicate, or apposition participant role within the clause o ) o
— noun-phrase marking — participant identification
. . . - articipant prominence relational specification .
oi: Greek article marking definiteness and —P pantp - P KadpnA: transliterated proper name
the role of the accompanying noun phrase. &deA@bc: meaning 'brother'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking rendered in Greek letters; here it functions
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the as nominal element functioning within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol ol viol avTtod

and the son his

C - kai RANPM -6 N2 NPM - vidg RD GSM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast of: Greek article marking definiteness and — participant prominence — relational specification
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. vi6G: meaning 'son'; it serves as nominative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the
discourse. or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

¢« _\ bl \ \
(V) 10] IOUSO( €T TOoLG
son Judah upon the
N2 NPM - viég N GSM - Tovdd P éni RA APM - 6
nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
redicate, or apposition
¢ A — participant identification — spatial or relational framing — noun-phrase marking
articipant prominence " ) . . \ ; ; A
P pantp Iovda: transliterated proper name émi: meaning 'upon'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness
vidg: meaning 'son'; it serves as nominative rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
element functioning as subject, predicate, as nominal element functioning within the its complement phrase. phrase.
or apposition. clause.
~ 1 v b
TO10VVTOG Tx Epya EV
doing the work in
V2 Tamany Totéw RA APN -6 N2N APN - €pyov P-év
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal
f — noun-phrase marking . — spatial or relational framing
— verbal action or state — object specification
Ta: Greek article marking definiteness and IR év: meaning 'in'; here it marks the relation
marany moéw: meaning 'doing'; it carries the role of the accompanying noun phrase. €pyov: meaning 'work'; it serves as signaled by preposition governing its
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, complement phrase.
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



v ~ ~ €\
O1KW TOoL Oco0 U101

house the God son

N2 DSM - 010G RAGSM - 6 N2 GSM - Qb N2 NPM - vidg

dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— sphere or reference - . . - — relational specification — participant prominence
P to0: Greek article marking definiteness and P P pantp
oTKoq: meaning 'house'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive vidc: meaning 'son'; it serves as nominative
nominal element marking relation, nominal element defining relation, element functioning as subject, predicate,
instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality. or apposition.
C 1 R ~ \
Hvadad viol aUTOV Kal
Henadad son his and
N GSM * Hvadad N2 NPM - vidg RD GPM - a0tdg C - kai
nominal element functioning within the clause nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
o ) S predicate, or apposition participant role within the clause context
— participant identification
) — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
Hvadad: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions vidg: meaning 'son'; it serves as nominative avt@®v: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
as nominal element functioning within the element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause. or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd 1 k) A~ (¢ ~
(188)\,([) o1 aAUTWV (0]} Agvital
brother his the Leuitai
N2 NPM - a8eA@dg RD GPM - a0tég RANPM - 6 N1M NPM - Agveitng
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification . ) ) . — participant identification
ol: Greek article marking definiteness and
G8eA@dc: meaning 'brother'; it serves as avt@v: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Aevitar: transliterated proper name
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the rendered in Greek letters; here it functions
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal as nominative element functioning as
form marking person, reference, or subject, predicate, or apposition.

participant role within the clause.



10 «ai éBepeMiwoav tod oikodoufioat TOV 0ikov Kupiov Kai €otnoav ol 1iepeig éoToAopévol v odAmyEv

Kat ol Agvitat viol Acag €v KuuPdAoig Tol aivelv Tov kUplov mi xeipag Aavid BactAéwg IopanA

And when they laid the foundation to build the house of the Lord, they stationed the priests in their

vestments with trumpets, and the Levites, the sons of Asaph, with cymbals, to praise the Lord

according to the directions of David king of Israel.

Foundation ceremony KO(‘l

With the foundation laid, the work becomes liturgical celebration marked by priestly vestments,

trumpets, cymbals, and Davidic precedent.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£0epueliwoav 100
lay foundation the

VAI AAI3P - OgpeAidw RAGSN-6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— constative aorist

t00: Greek article marking definiteness and

BepeAidw: meaning 'lay foundation'; it
carries the action, process, or state of the

the role of the accompanying noun phrase.

oikodoufical
build
VA AAN - oikodouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

oikoSopéw: meaning 'build'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
1 5 I'4 \
TOV OlKOV KL plOU KA1
the house LORD and
RA ASM - 0 N2 ASM - 0iK0C N2 GSM * kUp10G C - kai

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

or goal possession, source, or quality

— object specification — relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as KUploG: meaning 'LORD'; it serves as

accusative element functioning as object, genitive nominal element defining

extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ ™ S e

£otnoav ol 1epEig £0ToA1ouEVOL

appoint the priest pmpnpm stolizo

VAI AAI3P - {otnut RANPM -0 N3V NPM - igpetg V1 - munvip 6ToAi{w

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— constative aorist o Gk el e A B s — participant prominence — verbal action or state
{otnut: meaning 'appoint'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. iepevc: meaning 'priest'; it serves as TUTVITY 6ToAl{w: meaning 'pmpnpm
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, stolizo'; it carries the action, process, or
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as
action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

) Ié \ (¢
EV (o} (X)\T[lYElV KAl (0) 8
in trumpet and the
P-év N3G DPF * cdAmyg C - xai RANPM - 0
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
. . . instrument, sphere, or recipient context .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: S . . sphere or reference discourse linkage or contrast . . . -
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P - g oi: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its odAmyE: meaning 'trumpet'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. discourse.
~ C \ b
Agvita viol Acag EV
Leuitai son Asaph in
N1M NPM - Agveitng N2 NPM - vidg N GSM * Acag P-év
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition predicate, or apposition . . P . . .
— participant identification — spatial or relational framing
— participant identification — participant prominence
‘ . - L Acag: transliterated proper name rendered €v: meaning 'in'; here it marks the relation
Aevitar: transliterated proper name vidG: meaning 'son'; it serves as nominative in Greek letters; here it functions as signaled by preposition governing its
rendered in Greek letters; here it functions element functioning as subject, predicate, nominal element functioning within the complement phrase.
as nominative element functioning as or apposition. clause.

subject, predicate, or apposition.



=

kupuPaliorg
kumbalon

N2N DPN - kuufdAov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kuuBaAov: meaning 'kumbalon'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aiveiv
praise
V2 PAN - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV

LORD

N2 ASM * kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

/4
BactAéwg
king
N3V GSM - faciAeig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaoiAeds: meaning 'king'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

IopanA

Israel

N GSM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

XEipag

hand

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Aavid

David

N GSM - Aavid

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Aauid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.



11 xalanekpiBnoav €v aive kat avBouoloynoel T@ kupiw 0Tt ayaBdov 0Tt €ig TOV ai®@va T0 €Aeog abToD €l

IopanA kai a¢ 0 AaOG EGHUALVOV WV UEYAANV IVETV TG KLPiw €ml BeueA1oEL 0TKOL Kupiov

And they responded with praise and thanksgiving to the Lord, 'For he is good, for his mercy upon

Israel is forever! And all the people raised a great shout in praising the Lord, because the foundation

of the house of the Lord had been laid.

Congregational praise | Kol

The people answer the foundation ceremony with the classic confession of the Lord's goodness and

enduring mercy toward Israel.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b4 7
anekpiOnoav
krino + apo
VCI API3P - kpivw + &1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw + &ro: meaning 'krino + apo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

24
awve
praise
N2 DSM - aivog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

afvog: meaning 'praise’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

pd 4 ~ /4
Kal avOopoloyroel ({0 KUPLW

and omologeo + anti the LORD
C - kai VF FAI3S - 6poAoyéw + avTt RADSM -6 N2 DSM - k0p1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context of the clause . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future - . . - — sphere or reference
& 1(: Greek article marking definiteness and P
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Opoloyéw + Gvtl: meaning 'omologeo + the role of the accompanying noun phrase. K0p1oG: meaning 'LORD'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding anti'; it carries the action, process, or state nominal element marking relation,
discourse. of the clause; here it functions as verbal instrument, sphere, or recipient.

form carrying the action, process, or state
of the clause.

(%4 b4 4 (%4 7

oTl (XY(XGOV oTl €LC

oti good oti eis

C-6n A1 ASM - Gya®6g C-6n P eig

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
context or goal context

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast , o .
€i¢: meaning 'eis'; here it marks the
Gt meaning 'oti'; conjunction or particle ayabd¢: meaning 'good'; it serves as Gt meaning 'oti'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding its complement phrase.
discourse. extent, or goal. discourse.
1 Y A~ 1 214
OV atdva TO €\eog
the forever the mercy
RA ASM -6 N3W ASM - aichv RANSN - 6 N3E NSN - #Aeog
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — participant prominence

Tov: Greek article marking definiteness and 10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. aicv: meaning 'forever'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. €\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject,
extent, or goal. predicate, or apposition.



avToD Sl IopanA Kol

his upon Israel and
RD GSM * a0Tdg P-éni N ASM - TopanA C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) . o context
— spatial or relational framing — participant identification
— relational specification o . , . — discourse linkage or contrast
P émi: meaning 'upon'; here it marks the IopanA: transliterated proper name g

avtod: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the its complement phrase. as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal clause. discourse.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ [ 4 \ bl 7

(oY o }\(XOC Eonuatvov
every the people raise a shout
A3 NSM - tdg RANSM - 6 N2 NSM - Aadg V1I IAI3P - onuaivw
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— participant prominence 8: Greek article marking definiteness and — participant prominence — ongoing verbal process
nd¢: meaning 'every'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Aaég: meaning 'people'; it serves as onuaivw: meaning 'raise a shout'; it carries
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

1 7 7 ~ ~
owvnv l.lSY(X)\J’]V ALVELV W
phone great praise the
N1 ASF - pwvi A1 ASF - péyag V2 PAN - aivéw RADSM:6
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or goal of the clause )
— noun-phrase marking
object specification object specification infinitival complement

— ovject sp T oojeetsp - P T®: Greek article marking definiteness and

@wvr]: meaning 'phone'; it serves as Héyag: meaning 'great'; it serves as aivéw: meaning 'praise'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here

extent, or goal. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



=

’7
KLUPLW
13
LORD
N2 DSM - k0p10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

12

Kupiov

LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Osuchiwost
foundation

N3I DSF - OgpeAiwoig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OepeMiwoig: meaning 'foundation'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

oikov

house

N2 GSM - 01k0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kal TOAAOL G110 TOV 1EPEWV KAl TOV AgLITGV KAl ApXOVTEG TOV TATPLDV o1 TPecPUTEPOL 01 £10000V TOV

oikov TOV Tp@ToV €V BepeAiwoel avTod kai ToUToV TOV 0ikov év d@OaALOIC aUTGOV FkAa1oV WV

UEYAAN Kat OxA0G €V onuaciq pet' eb@poovvg Tod DP®OoAL WINV

But many of the priests and the Levites and the heads of ancestral houses, the elders who had seen

the first house on its foundation, wept with a loud voice when this house was before their eyes,

while many shouted aloud for joy to lift up song,

Mixed emotional response | ki

The elders' tears and the crowd's shouts show that restoration carries loss and joy together rather

than erasing the memory of the first temple.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

noAloi

polus

A1 NPM - moA0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

moAUG: meaning 'polus'; it serves as

) \
1o
from
P amnd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, its complement phrase. phrase.
discourse. predicate, or apposition.
3 7 \ ~ ~
LEPEWYV Kol Twv Agvitwv
priest and the Leuiton
N3V GPM - igpevg C - kai RA GPM - 6 N1M GPM - Agveitng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iepelg: meaning 'priest'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

Aevrt@v: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

APXOVTEG
leader

N3 NPM - dpxwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpxwv: meaning 'leader’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TATPLOV
father-house

N1A GPF * atpid

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natpid: meaning 'father-house'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



[ 4 4 «© b4
ol npeofutepor ot gldoocav

the elder who orao
RANPM - 0 A1A NPM - ipeoPutepog RR NPM - 6¢ VBI AAI3P - 0pdw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . . —> participant prominence — participant reference — constative aorist
ol: Greek article marking definiteness and P pantp P P
the role of the accompanying noun phrase. npeofitepog: meaning 'elder’; it serves as ol: meaning 'who'; pronoun marking Opdw: meaning 'orao'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

OV oikov OV npHTOV

the house the first

RA ASM * & N2 ASM - oikog RA ASM * & A1 ASM * Tp&TOG

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — object specification

tov: Greek article marking definiteness and tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. np&TOG: meaning 'first'; it serves as
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
extent, or goal. extent, or goal.
b 4 k) ~ \
eV GEHE)\I(A)O'Sl avtov KOl
in foundation his and
P-év N3I DSF - Ogpeliwoig RD GSM " a0td¢ C - kai
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. . . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its BepeAiwoig: meaning 'foundation'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. as dative nominal element marking person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



tolTOV
outos
RD ASM - of)roc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ToUtov: meaning 'outos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikov

house

N2 ASM - OTKoc

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

0pOaAuoic

eyes

N2 DPM - 6¢0aApdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0pOaAu6G: meaning 'eyes'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOV
his
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

fkAaiov
weep

V1I TAI3P - kAaiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

kAaiw: meaning 'weep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ppwvn

phone

N1 DSF - pwvn}

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

2 ey . .
¢@wvn: meaning 'phone'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

7
MEYAQAN
great
A1 DSF - péyag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

2 0 - (o 9 g
uéyog: meaning 'great'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OxAog

crowd

N2 NSM - 8xAog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

8xAog: meaning 'crowd'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



onuaciq
semasia

N1A DSF - onpacio
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

onuaocio: meaning 'semasia'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pet'

after

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

pet": meaning ‘after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

13

v Goat
lift up

VA AAN - 0J6w

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— infinitival complement

VYP6w: meaning 'lift up'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4
wonv
song
N1 ASF - (81

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

®d1: meaning 'song'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or
goal.

=

k) 4
EVPPOCLVNG
joy
N1 GSF - ebgpocvvn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0QPOCLV: meaning 'joy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ko 00K AV 6 Aad¢ EMYIVOOKWY @V onuaciog Th¢ edpposdvne dmod T ewviic To0 kAavOuos Tob

AaoD 6Tt 0 Aa0G EKPpadYNoEV QWVI] LEYIAN KAl 1] VT NKOVETO £WG ATO HaKpOOeV

and the people could not distinguish the sound of the joyful shout from the sound of the people's

weeping, for the people shouted with a loud voice, and the sound was heard from far away.

Undifferentiated public sound = Kol

The closing verse fuses weeping and rejoicing into a single far-heard noise, capturing the chapter's

unresolved emotional tension.



”~ ™ - N =

\ k)

Kol oUK nv 0

and ou be the
C-kal D-ov V9 IAI3S - elpi RANSM 6
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference g . . -
& & P P 0: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'ou'; conjunction or particle fv: meaning 'be'; pronoun marking person, the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause;
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

1 bl 4 \ 7
)\(XOC EMYIVWOKWYV pwvnv oTnuaoctag
people distinguishing phone semasia
N2 NSM - Aadg V1 TAmVop YIYVOOoKW + €L N1 ASF - pwvi N1A GSF - onpaocia
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition of the clause or goal possession, source, or quality
— participant prominence — verbal action or state — object specification — relational specification
Aadg: meaning 'people'; it serves as TATVOU YIYVWOOKW + ETL: meaning @wvr]: meaning 'phone'; it serves as onuooia: meaning 'semasia’; it serves as
nominative element functioning as subject, 'distinguishing'; it carries the action, accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
predicate, or apposition. process, or state of the clause; here it extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Tiig £0QPOGUVNG &mo g

the joy from the

RA GSF - 6 N1 GSF - ebgpooivn P-ané RA GSF - 0

article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— noun-phrase marking — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational ificati s ) ) - . . -
Tfg: Greek article marking definiteness and relationa specitication 4mo: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. gb@poolvn: meaning 'joy'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining its complement phrase.

relation, possession, source, or quality.



PwViig

phone

N1 GSF - pwvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

¢wvr]: meaning 'phone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAavOuod

weeping

N2 GSM * kAavOudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kAavOudg: meaning 'weeping'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Axo®

people

N2 GSM - Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(74

oT1

oti

C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'oti'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Aaog

people

N2 NSM - Adadg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EKPAVYAGEV
cry out
VAI AAI3S - kpavydlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpavyd(w: meaning 'cry out'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ppwvn

phone

N1 DSF - pwvA

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@wvn: meaning 'phone'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

’7
MEYAQAN
great
A1 DSF - péyag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

HEéyag: meaning 'great'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

Pwv
phone

N1 NSF - gwvH

nominative element functioning as subject,

NKOUVETO
hear

V1I IPI3S - dkovw

verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition of the clause

— participant prominence — ongoing verbal process

akovw: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

@wvn: meaning 'phone'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

) \
aTto
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

/4
UakpoBev
far away
D - pakpbOev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

HakpéBev: meaning 'far away'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

(%4

EWC

€0s

C-€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wg: meaning 'eos'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



